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Deyimlerde Gecen “Ye-” Eyleminin Anlam Ezgisi

Sibel TURGUT*

Deyimlerde Gegen “Ye-" Eyleminin Anlam Ezgisi

The Semantic Prosody of The Verb “Ye-" In Idioms

Ozet

Dil, insanlar arasndaki iletisimi kolaylastiran ve toplumsal
etkilegimi diizenleyerek gelistiren temel bir aractir. Her toplum,
kendi kiltiirel ve cografi yapisma uygun olarak sahip oldugu dil
yapisint sekillendirir. Bu baglamda dil, toplumun tarih boyunca
deneyimledigi olaylar ve etkilesimlerle birlikte gelisir. Dilin
yapisi, toplumlarin sosyal ve kiiltiirel kimliklerinin bir pargasidir.
Her dilin kendine 6zgii bir iletisim bigimi vardir. Bu farklihiklar,
bireylerin bulunduklan ortamlardan, tarihsel baglamlardan ve
kiiltirel kokenlerinden kaynaklamir. Dilin gelisimi de bu
faktorlerle yakindan iliskilidir. Tiirkce, zengin bir dil yapisina
sahip olmastyla dikkat ¢eker. Bu zenginlik, Tiirkgenin tarih
boyunca gesitli kiiltiirlerle etkilesime girmesi ve bu etkilesimlerin
dil lizerinde biraktigi etkileriyle sekillenmesiyle ortaya gikar.
Tiirkge, sadece iletisim aract olmanin Otesinde, kiiltiirel bir
mirasin ve cografl bir konumun tirtiniidiir. Dilin bu zenginligi,
atasozleri ve deyimler gibi dilin derinligini ve karmagsikhgim
yansitan unsurlarla daha da vurgulamir. Bu unsurlar, dilin
esnekligine katkida bulunur; deyimler ise bu esneklige nemli bir
katki saglarlar Deyimler, ¢ogunlukla kaliplasnus ifadeler
bigiminde kullanilir. Bu kaliplasmus ifadeler, genellikle gergek
anlamindan farkli bir anlam tagirlar. Bu ¢alismada, ye- eylemiyle
kurulan deyimlerin karsiik geldigi anlamlar incelenmistir.
Caligmanin diigiim sozciigii olarak ye- eylemi segilmistir. Ye-
eylemiyle bir araya gelen kok sozciikler genellikle olumsuz
anlam Ozelliklerini devam ettiritken, bazi durumlarda anlam
degeri olumlu ve tarafsiz olan kok sozciiklerle birleserek metin
baglaminda olumsuzlugunu devam ettirmektedir. Bu durum,
dilin yapismmn ve esnekliginin bir gostergesi olarak dilin
kullanimi hakkmda derinlemesine anlayis saglar. Anlam degeri
olumlu ve tarafSiz olan kok sozciiklerin ye- eylemi ile birlikte
kazandigt olumsuz anlam ozelligi anlam ezgisi (semantic
prosody) terimi ile genisletilerek bu konuda yapilacak calismala-
ra katki sunmak hedeflenmistir.

Abstract

Language is a fundamental tool that facilitates communication
among people and regulates and enhances social interaction.
Each society shapes its language structure in accordance with its
own cultural and geographical context, and this language evolves
through the events and interactions experienced by the society
throughout history. The structure of language is an integral part
of the social and cultural identities of societies, and each langua-
ge has its own unique communication style. These differences
stem from the environmental, historical, and cultural contexts in
which individuals live, and the evolution of language is closely
linked to these factors.Turkish stands out for its rich linguistic
structure. This richness emerges from the interactions Turkish
has had with various cultures throughout history and the traces of
these interactions on the language. Turkish is not only a means of
communication but also a product of cultural heritage and
geographical location. The richness of the language is further
emphasized by elements such as proverbs and idioms, which
reflect the depth and complexity of the language. Idioms play an
important role in reflecting the cultural values and experiences of
a society and are often used in the form of fixed expressions.
These fixed expressions often carry a meaning different from
their literal interpretation, contributing to the richness and flexibi-
lity of the language. This study examines idioms formed with the
verb "ye-". While the anchor words accompanying these idioms
generally maintain their negative connotations, in some cases,
they combine with anchor words that have neutral or positive
meanings, thus continuing the negativity in the context of the
text. This situation is indicative of the structure and flexibility of
language and provides a deeper understanding of language
usage. By expanding the concept of semantic prosody to include
the negative connotations gained by anchor words with neutral
or positive meanings in conjunction with the verb “ye”, this
study aims to contribute to further research in thisarea.

Anahtar Sozciikler: Deyimler, anlam ezgisi, olumlu, olumsuz,
tarafsiz kok sozciikler

Key Words: Idioms, semantic prosody, positive, negative, neutral
root words

Makale Tiirii: Arastirma

Paper Type: Research

! Doktora Ogrencisi, Bilecik Seyh Edebali Universitesi Lisansiistii Egitim Enstitiisii, Tiirk Dili ve Edebi-
yat1, 6991613 @ogrenci.bilecik.edu.tr, ORCID No.: 0009-0008-3065-0406
Bu makale devam etmekte olan doktora tezinden tiretilmistir.

Makale Gelis Tarihi (Recieved): 14.04.2024 Makale Kabul Tarihi (Accepted): 23.05.2024



Sibel TURGUT

1. Giris

Dil, insanlarm duygu ve diisiincelerini ifade etmek icin kullandig: bir iletisim aracidur. fle-
tisimin temel unsuru olan dil, zamanla geliserek degisime uyum saglayan bir yapiya sahiptir.
Bu degisim siirecinde gecmisten bagimsiz degildir. Bu ¢ergevede dil, gegmisten gelecege uza-
nan bir koprii gorevi iistlenir. Kavukcu (2018: 1) tarafindan da belirtildigi tizere dil, bir milletin
tarihini, cografyasini, edebiyatim, hayat felsefesini aktaran 6nemli bir toplumsal aragtir; bu
aktarim anlam yogunlugu kuvvetli sdzciiklerle ek olarak bilmeceler, atasozleri ve deyimler vb.
gibi kalip ifadelerle gerceklesir. S6z konusu kalip ifadeler dilin temel unsurlaridir ve deyimler
de bunlardan biridir. Aksoy (1984: 49) ve Piskiilliioglu (1995: 7) tarafindan da ifade edildigi
tizere deyimler, cogunun gergek anlamindan farkli bir anlamm bulunan kaliplagmis sozciik
topluluklaridir.

Deyimler, bir dilin zenginligini ve kiiltiirel derinligini ifade eden 6nemli bir unsurdur. Be-
lirli bir toplumsal, kiiltiirel veya tarihsel baglama dayanan deyimler genellikle metaforik bir
yaptya sahiptir. Tiirkcede deyimler, s6z konusu yapiy1 kullanarak bir durumu veya kavrami
derinlemesine betimleyebilir. Bu durum deyimlerin anlam alanlarmin zenginlesmesinde énem-
li rol oynar. Ornegin, basim yemek deyimi Giincel Tiirkce Sozliik’te (TDK, 2024), ‘bir kimse-
nin gii¢ duruma diigmesine yol agmak; dlmesine sebep olmak’ olarak ifade edilir. S6z konusu
deyimdeki bas ve yemek sozciikleri dogrudan fiziksel bir eylemi ifade etmez aksine bir kimse-
nin biiyilik zarar gérmesini benzetme yoluyla ifade eder. Bu baglamda Tiirk¢enin deyimler
acisindan oldukga zengin bir dil oldugunu sdylemek yerinde olacaktir. Bu nitelik s6z konusu
dilin derinligini ve ¢esitliligini yansitir.

Dillerin tipolojik 6zelliklerine gore deyimlerin kullamimlari; s6z dizimi ve yapisal 6zellik-
leri, morfolojik 6zellikleri, kiiltiirel baglami, metaforik yapisi, toplumsal ve iletisimsel rolii
farklilik gosterebilir. Bu baglamda diller arasinda deyimlerin yapilar ile kullanimlari arasinda
farklilik ve cesitlilik goriilmesi de olagandir. Dilbiliminde deyim iizerine yapilan aragtirmalar,
o dildeki deyimlerin sikhigi, deyimlerin islevselligi vb. gibi sesbilimsel, morfolojik ve sozdi-
zimsel gergevede incelenerek ele alinmaktadir. Can (2020: 78) arasgtirmasinda Tiirkgedeki
deyimlerin 6zellikle sozdizimsel?, anlambilimsel® ve edimbilimsel* olmak iizere farkli alan-
larda incelendigini belirtmistir.

Deyimlerin farkli alanlarda irdelenmesi, arastirilmasi veya simiflandiriimasi deyimlerin tek
bir kalip igerisinde olusmadigim gostermektedir. Biitiin dillerde oldugu iizere Tiirkgede de
deyimler tek bir bigimde olusmaz. Deyimler, Tiirk¢e soz dizimi agismdan sabit bir yapiya
sahip olsa da kaliplasirken farkli 6bekler ile bir araya gelirler. Bu baglamda kaliplasan deyim-

2 Deyimlerin szdizimsel dzellikleri igin bk. Aksan 1996: 174; Gencan 2001: 350; Demir 2008: 428.

3 Uzun (1991), deyimleri anlam y6niinden inceleyerek smiflandirma yoluna gitmistir.

* Akar (1991: 4-10), deyimleri edimbilimsel agidan ele alir ve deyimlerin igerisinde belirleyici unsurlar
tizerinde durur.
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ler, dilin s6z varliginda yer alan isim, zarf, sifat, edat ve baglag¢ vb. gibi sozciik smmiflarindan
bagimsiz degillerdir. Dil sistemi igerisinde her bir sozciik, sozciik 6begi veya ciimle en az bir
anlamla iligkilendirilmektedir. Buradan hareketle sozciiklerin dil konusuru tarafindan hem
yazili hem de sozlii anlatimda birden fazla anlamla kullanim s6z konusudur. Bununla birlikte
her dilin s6z varliginin temel kaynagi ise sozliiklerdir. Yine bir dilin s6z varligi denilince; o dile
ait sozctikler, deyimler, kalip sozler, atasozleri, terimler ve gesitli anlatim kaliplarnin hepsi
kastedilmektedir. Calismamizin konusu olan ve dilin zenginliklerinden kabul edilen deyimlerin
tammu Giincel Tiirkge Sozliik’te (TDK, 2024), “Genellikle gercek anlamindan az ¢ok ayri,
kendine 6zgii bir anlam tastyan kaliplasmis s6z 6begi, tabir’” olarak tanimlamr. Tiirkge deyim-
ler bakimindan oldukea etkin ve yetkin bir dildir. Bu konuda alanyazinda aragtirmacilar pek
¢ok arastirma yapmus ve ‘deyim’ {izerine agiklama getirmisledir. Buna gore Aksan (1982: 37),
“Belli bir kavramu, belli bir duygu ya da durumu dile getirmek icin birden ¢ok sozcligiin bir
arada, seyrek olarak da tek bir sdzciigiin yan anlaminda kullanilmastyla olusan s6zdiir”’; Aksoy
(1984: 49), “Cekici bir anlatim kilig1 tastyan ve ¢ogunun gercek anlamindan ayri bir anlami
bulunan kaliplagsms sozciik topluluklarr”; Topaloglu (1989: 55), “Cekici bir anlatim 6zelligi
tastyan, genellikle gercek anlamindan ayri bir anlami bulunan kaliplasmus kelime 6begi”;
Korkmaz (1992: 43) “Gergek anlamindan farkli bir anlam tastyan ve ¢ekici bir anlatim dzelli-
gine sahip olan kelime 6begi”; Piskiilliioglu (1995: 7) “Anlatima akicilik, ¢ekicilik katan ¢o-
gunun gergek anlamindan ayri bir anlami bulunan genellikle de birden ¢ok sozciiklii dil 6gesi,
kaliplasmug sozciik toplulugu” olarak tanimlamuglardir.

Yukarida yer verilen gorisler 151¢inda deyimler, s6z dbekleri biciminde kaliplagmustir.
Bu durum; deyimin 6n plana ¢ikan dzellikleri arasindadir. Deyimler, birden fazla sozciigiin bir
araya gelmesiyle olusan biitiinciil yapida kendi anlaminin disina ¢ikarak farkl bir anlamu ifade
ederler. S6z konusu 6zellik; aragtirmacilarin ifade ettigi tizere ilgi ¢ekici bir anlatim 6zelligine
sahip olmasini da beraberinde getirir. Buradan hareketle deyimler, dilin anlatim giiciinii artir-
mada sikca kullanilan yontemlerden biri olarak da genel kabul gérmiistiir. Deyimler, iki veya
daha fazla kelimenin bir araya gelmesiyle, ortak bir anlam olusturarak gercek anlamin Gtesine
gecerler. Bu anlamlar kaliplagmus sozciik dbeklerinde yer alan diiglim sozciikler ile bir araya
gelen kok sozciiklerin etkisiyle bazen olumlu bazen olumsuz veya tarafsiz olarak yeni anlam
sinirlari olusturabilirler. Cahgmada diigiim sozciik olarak segilen ye- eylemi ile kurulan deyim-
ler, anlam ezgisi bakimindan gogunlukla olumsuzlugunu devam ettirmektedir. (Ornegin tokat
ye-, harag ye-). Ancak ye- eylemi anlam degeri olumlu ve tarafsiz olan kok sozciiklerle de bir
araya gelmektedir. Bu sozciiklerdeki anlam durumunun nasil bigimlenmekte oldugu arastir-
maya degerdir (Ornegin basin: ye-, para ye-). Nitekim son yillarda derlem dilbiliminde anlam
ezgisi (semantic prossody) teriminin incelenmesine yogun ve giderek de artan bir ilgi duyul-
maktadir. Batr’da s6z konusu terimin olusumunda Sinclair, Stubbs, Whitsitt ve Louw 6ne ¢ikan
isimlerdir. Bu anlamda s6z konusu arastirmacilarin ilgili terime dair goriisleri semantic pros-
sody bigimindedir. Bu ¢alismada da sozii edilen terim anlam ezgisi seklinde ele alinmus, bu
baglamda ye- eylemi ile kurulan deyimlerin metin baglaminda anlam ezgisi agiklanmustir.
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2. Anlam Ezgisi (Semantic Prossody)

Terime ilk olarak dikkat ceken isim Sinclair olmustur. Sinclair (1991: 112), 7,3 milyon ke-
limeyi igeren bir derlemde set in (takmak (kiymetli bir tasi bir yiiziikk vb.ne); oturtmak; basla-
mak; bastirmak; ise el koymak vb.) deyimsel eylemin sozciiksel cevresi (lexicogrammatical
environment) tizerine inceleme yapmustir. Belirledigi deyimsel eylemin olumsuz-hos olmayan
olaylarla (kazalar vb.) iliskili oldugunu ifade etmistir. Sinclair (1998: 15) tarafindan yapilan
tanima gore anlam ezgisi, degismeyen yapi ile birlikte anlam biriminin zorunlu unsurlarindan
biridir ve temel birim olan kelime ile birlikte biitiinciil yapry1 olusturur. Biitiinciil yap1 etrafin-
daki diger unsurlar ise istege bagli olarak yer alir.

Anlam ezgisi (semantic prosody) terimi Louw (1993)’a atfedilir. Ancak terimin prosdy
kismu Firth tarafindan kullanilmustir. Firth, 1948'de yayimladig: “Sounds and Prosodies™ adli
cahismastyla ilk olarak prosodik ¢oziimleme (prosodic analysis)® kuramim ortaya koymustur.
Daha sonra Firth (1957), sesbirimlerin ¢evresiyle olan iligkilerini fonolojik renklendirme (pho-
nological colouring) kavramiyla agiklar. Firth (1957), ilgili ¢aligmasinda anlamlarmn yaratilma-
st i¢in baglamsal olarak seslerin nasil isledigini vurgulamustir.

Louw (1993; 158), anlam ezgisi (semantic prosody) terimini ilk kez yazili olarak kullanan
kisidir ve bu terimi 1988 yilinda Sinclair ile yaptigi kisisel goriismesine dayandirir. S6z konusu
terimin kdkeninin Firthtiin fonolojik renklendirme (phonological colouring)® kavramindan
esinlenerek geldigini de ekler. Louw (1993: 157), bu asamada hem Firth’den hem de Sinc-
lair’den esinlenerek sdz konusu terimi 6n plana ¢ikarmada basarili olmustur. Arastirmalarinda
belirli 6gelerin birbiri ile bir araya gelme olasihigim anlam ezgisi (semantic prosody) terimini
kullanarak genisletir; diger bir deyisle, diigiim s6zciikler ve bir araya getirilen birimlerin rastge-
le bir diizenle degil, sabit bir bicimde olustugu gdriisiinii ileri siirer. Ilerleyen asamalarda ise
Louw (2000: 30) un “Bir birimin es dizimleri tarafindan telkin edilen anlam aurasi/atmosferi”
ifadesi litaratiirde arastirmacilar tarafindan kabul goren en temel tanimdir. Stewart (2009: 50)
ise soz konusu terimi “diigiim sozciigilin, yam basg ile yakin gevresindeki sozciiklerin etkisi
icerisinde oldugunu’ belirterek ayni goriisii paylasan isimlerden biri olmustur.

Stubbs (1996: 173), cause (sebep olmak, yol agmak vb.) sdzciigiiniin es dizim Oriintiilerini
analiz ederek bu sozciigiin genellikle olumsuz olaylari temsil eden terimlerle (AIDS, cancer,
problem, illness, disaster vb.) siklikla bir araya geldigi sonucuna varmustir. S6z konusu aras-
tirmacimin ¢aligmalart Sinclair ile aym egilimdedir. Hunston (2002: 142) anlam ezgisi kavra-
min1 tek tek sozciiklerden ¢ok tiim 6begin anlamini icerdigini ve ancak bir sozciik ya da begin

> Firth (1948) soz konusu kuram ile phonematic units and prosodies-fonematik birimler ve prosodileri
orneklendirir (Parawahera, 1999: 57).
® Verilen Grnekler, fonolojik renklendirme ile “kanbur/kambur, bekleyen/bekliyen” gibi sozciiklerde
gordiigiimiiz bir kismu yaziya yansitilnug, bir kismu séyleyiste goriilen ses benzesmelerinin kastedildigini
gostermektedir. (Caligkan, 2014: 140).
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¢ok sayidaki 6rneklerine bakilarak bulunabilir oldugunu ve anlam ezgisinin bir sdzciik ya da
Obegin tipik kullammuina bagh olmasiyla iliskili oldugunu ifade etmistir. Stubbs (2002: 225),
diigiim sozciiklerin yakin gevresiyle anlamsal iligkisinin varligim vurgular ve terimi ii¢ katego-
riye ayirir: Olumlu (positive), olumsuz (negative) ve tarafsiz (neutral). Bu asama Louw (2000),
kelimelerin olumlu anlamlarinin olumsuz anlamlara gore daha az anlam ezgilerine sahip oldu-
gunu iddia etmistir. Xiao ve McEnery (2006) ise Stubbs’1 destekleyerek anlam ezgisinin olum-
lu (positive), olumsuz (negative) ve tarafsiz (neutral) cagrisimlar olmak iizere ti¢ farkli katego-
riye ayrildigim belirtirler. Calismalarin bir sonraki agsamasinda McEnery & Hardie (2012) ise
ezgilerin, ilgili kelimenin hangi anlam ezgisine sahip oldugunu ve ezgilerin, birlikte bulundugu
kelimenin anlamma gore olustugunu ifade eder.

Whitsitt (2005), ¢alismalartyla literatiire dnemli katkilarda bulunan 6nemli isimlerden biri-
dir ve terimi {i¢ farkli kategoride inceler. Whitsitt (2005: 283), anlam ezgisi ile ¢agrisimu birbi-
rinin es anlamu olarak ele alan Partington (1998)’a atifta bulunur. Cagrigim konusuna dikkat
¢eken isimlerden olan Partington (1998), commit (islemek) sozciigli tizerine arastirma yapar.
Partington (1998: 67), commit s6zctigii ile bir araya gelen es dizimleri inceleyerek olumsuz
cagrisimuin sadece commit kelimesinde olmadigina dikkat ¢eker ve bu gagrisimin commit s6z-
ciigii ile bir araya gelen es dizimlerinden olusan birimde oldugunu ifade eder. Anlam ezgisi
terimi, baglangigtan beri arastirmacilar tarafindan, es dizimlilik terimiyle agiklanma egilimin-
dedir. Whitsitt (2005: 283) bu tanimlarin en baginda yer alan ismin Louw oldugunu da kabul
eder. Ancak Whittsitt’ ayrintih olarak ele aldigi, Louw’un anlam ezgisinin bilingalt: rolii ve
ironi kapsaminda yaptig1 metefor goriislerini ise elestirir. Son olarak ise pragmatik bakis cerce-
vesine sahip olan Sinclair (1996: 87-88)’e gore anlam ezgisi tutumsaldir. Bir 6genin etrafiyla
biitiinlestirilmesinde etkin bir rol oynar. Bu gériis cercevesinde yer alan bir diger isim ise
Stubbs’tir. Stubbs (1986: 1)’a gbre konusur veya yazarlarm tutumlarmin ifadeleri kullanilan o
dilin tiim alanina yayilir. Bu goriisler dogrusunda Whitsitt (2005)’e gore anlam ezgisi tutumsal,
pragmatik ve ¢agrisimsal bir atmosfer igerisindedir.

Anlam ezgisi iizerine yapilan arastrmalarin ¢ogu Ingilizce {izerine gerceklestirilmistir.
Ancak, Portekizce (Berber Sardinha, 2000), Italyanca (Tognini & Bonelli, 2001), Cince (Xiao
& McEnery, 2006; Wei & Li, 2014), Almanca (Dodd, 2006) ve Norvecge (Ebeling, 2014) gibi
diger dillerde de bu terim iizerine ¢alismalar bulunmaktadir. Bu ¢ahsmalar, Ingilizce disindaki
dillerde de s6z konusu terimin varligim gostermektedir.

Tiirk¢e alanyazinda anlam ezgisi tizerine yapilan arastirmalarm baslangici oldukea sonra-
dir. Bu durum, alanyazinda s6z konusu kavram igin asagidaki terimlerin tercih edilmesine
sebep olmustur:

” Whitsitt (2005: 291), ozellikle Louw’un Amen sozciigii iizerine getirdigi elestiri analogy of co-
articulation (prosody in the Firthian sense) bakinudan goriisiin gecerli olmadigdir.
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» anlam ezgisi (Aksan ve ark., 2008); anlam ezgisi (Sert, 2018),
» anlamvezni (Pilten, 2008, 2011, 2013),
» semantik prosodi (Caligkan, 2014).

Aksan vd. (2008) tarafindan sunulan “Tiirkcede Yakin Anlamh Sozciikler: Bir Derlem
Calismast” baglikli bildiride anlam ezgisi terimi Tiirkgede ilk kez ele alinmustir. Ugar ve Kur-
toglu (2011) ise al- eyleminin anlam ezgisi 6zellikleri {izerine bir ¢alisma gergeklestirmistir.
Pilten’in (2011) ise Orhun Yazitlari’'nda gegen al- ve baz kil- eylemlerini inceledigi ¢alisma, bu
alandaki temel eserlerden biridir. Caliskan (2014) s6z dbeklerini inceledigi ¢alismasinda se-
mantik prosodi terimini tercih etmistir. Kurtoglu Zorlu (2017), derlem tabanli inceleme yapa-
rak korku kiiltiirii ile ilgili sozciikleri anlam ezgisi yoniiyle incelemistir. Ayrica Pilten Ufuk’un
(2017a) anlam ezgisi kavramim tespit ve kullanim alanlar1 bakimindan ele aldig: ¢alismasin,
yine Pilten Ufuk’un (2017b) Cahit Zarifoglu siirlerinde ‘kadin’ sézctigiinii anlam ezgisi 6zel-
likleri agisindan inceledigi caligmasi takip etmistir. Esmer (2015) ise Tiirkgeyi yabanci dil
olarak 6grenen ogrencilerin yazdigi metinlerdeki anlam ezgisi 6zelliklerini belirli diigim s6z-
ciikler (bilgisayar, internet vb.) araciligryla incelemistir. Ayata (2016), konuyla ilgili bir yiiksek
lisans tezi hazirlamus, Sert (2018) ise “Anlam Alam ve Anlam Ezgisi A¢isindan Es Anlamh
Durum Sifatlar1 (Derlem Tabanl Bir Inceleme)” bashkli doktora tezi sunmustur. Yakin tarihte
ise Hatipoglu (2023) Tiirkge Eylemlerde Olumsuz Semantik Prozodi (Derlem Temelli Bir
Inceleme) baslikh doktora tezi hazirlamustir.

Yukarida yer alan ¢aligmalar, alanyazinda anlam ezgisi teriminin genel kabul gordiigiinii
gostermektedir. Caligmalarin ¢ogu derleme dayali oldugundan, anlam ezgisi s6z konusu oldu-
gunda derlem tabanh ¢ahismalarin yayginlastigim s6ylemek de yerinde olacaktir. Yapilan aras-
tirmalarda secilen diigiim sozciiklerin anlamlan sozliikler ile simirlandinlmanustir. S6z konusu
diigiim sozciiklerin sozlilk anlamlari, derlem {izerinden tespit edilen metin baglamindaki an-
lamlart ile genisletilmistir. Ortaya konulan ¢alismalar ise anlambilime yeni perspektifler ka-
zandirmustir. Buna gore, incelenen sozciiklerin sozliikte olmayan anlamlarimin tespiti anlam
ezgisi ile agiklanmigtir. Buradan hareketle anlam ezgisi, sozliiksel 6gelerin metin baglaminda
cevresel faktorlerin etkisiyle olusturdugu yeni bir anlam alamdir. Bagka bir deyisle, anlam
ezgisi, baglam i¢inde olan ortiik/derin anlamu ortaya ¢ikarir. Bu anlam, herhangi bir dilsel 6ge-
nin baglam icerisinde bir araya gelen es dizim oriintiilerinin olusturdugu tipik kullanimiyla da
iligkilidir. Cahigmalarda ifade edilen diigiim sdzciik (node word) terimi arastirma esnasinda
incelenen sozliiksel ogelerdir. Sert (2019; 107-108) tarafindan da belirtildigi iizere incelenen
diigiim sozciikler, baglamsal iligkilerde olumlu veya olumsuz degere sahip sozciiklerle bir
araya geldiginde bu durum onlara yeni anlamlar kazandirir. Olusan yeni anlamlar o s6zciikle-
rin anlam ezgisi olarak karsilik gelir.

Bu calismada belirlenen diigiim sozciik, ye- eylemi ile olusturulan deyimlerdir. Kok s6z-
ciikler ile ifade edilen ise diigiim s6zcigiin yaninda yer alan ve o deyimin zorunlu bir diger
birim 6gesidir. Ye- eylemi ile bir araya gelen kok sozciiklerin bazen isim bazen zamir bazen de
zarf oldugu goriilmektedir. Bu ¢ergevede kok sozciiklerin anlamlari, sozliikte karsilik gelen
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birincil anlamiyla dogrudan verilmistir. Bu anlamlar, olumlu, olumsuz ve tarafsiz ‘deger’ ya da
‘cagrisim’ olarak smiflandirilmugtir, Siiflandirmanin temelin sézliiksel ve sezgisel yontemden
olusur. Buna gore kok sozctikler, diigltim sdzcligiin anlamin belirlemede ve baglamsal iliskile-
rin anlagilmasinda 6nemli bir rol oynar. Buradan hareketle ¢alismada, Tiirk¢e deyimlerde ge-
¢en ye- eylemi ile kurulan s6z 6beklerinin baglam i¢inde anlam ezgisi olarak ne tarafta (olum-
lu, olumsuz, tarafsiz) oldugu belirlenmeye calisilmistir.

3. Yontem

Calismanin ilk asamasinda, ye- eylemi ile birlikte kullamlan deyimler, Tiirk Dil Kurumu
(TDK) Tiirkge Giincel Sozliik, Cotuksdken’in Tiirkge Atasdzleri ve Deyimler Sozhigii ile Ak-
soy’un Atasozleri ve Deyimler Sozliigii taranarak belirlenmistir. S6zIiikk taramasimin ardindan
calismada kullanilmak {izere Tiirkge Ulusal Derlem (TUD)’den segilen diigiim sozctigii igin
ornek climleler tespit edilmistir. Derlemde, diiglim sozciigiiniin arama aralig1 sag ve sol tara-
findan en az bes sozciik ile siirlandirilmustir.

4.  Uygulama

Ye- eylemi ile bir araya gelen kok sozciikler® sozciikler olumlu, olumsuz ve tarafsiz olarak
Tablo 1°de su sekilde ayrilmustir:

Tablo 1. Ye- Eylemi ile Bir Araya Kok Sozciikler

Olumlu Olumsuz Tarafsiz
1. Ayva ye- 1. Borg ye- 1. Basim ye-
2. Damga ye- 2. Bozgun ye- 2. Baginin etini ye-
3. Ekmegini ye- 3. Ceza ye- 3. Birbirini ye-
4. Hak ye- 4. Darbe ye- 4. Cig cig ye-
5. Kaymagmye- | 5. Dayak ye- 5. I¢iicini ye-
6. Miras ye- 6. Felegin sillesini ye- 6. Kafay ye-
7. Nane ye- 7. Gam ye- 7. Kendini ye-
8. Para ye- 8. Halt ye 8. Tika basa ye
9. Harag ye- 9. Vakit/zaman ye-
10. Haram ye
11. Hiikiim ye-
12. Kazik ye-
13. Kotek ye
14. Kursun ye-
15. Kiifiir ye-

8 Tablo 1°de yer alan diigiim sozciik (ye- eylemi) ile bir araya gelen kok sozciikler bold olarak isaretlen-

mistir.
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16. Riisver ye-
17. Papara ye-
18. Sopa ye-
19. Tekme ye-
20. Tokat ye-
21. Vurgun ye-
22. Zagat ye-

Tablo 1’de yer alan deyimler, Cotuksoken’in Tiirkce Atasdzleri ve Deyimler Sozliigii ile
Aksoy’un Atasozleri ve Deyimler Sozliigii’'nden secilmistir.

Tabloya gore ye- eylemi ile bir araya gelen olumsuz sozciik kategorisindeki tokat, bozgun,
kotek, halt, harag, dayak, kiifiir, papara, sopa, zilgit, ceza, gam ve haram sozciikleri, semantik
olarak olumsuz cagrisim ifade eder. Bu baglamda s6z konusu deyimler bu ¢oziimlemede yer
almayacaktir. Ancak olumlu ve tarafsiz ¢agrisim igeren kok sozciiklerde anlam goriiniimiiniin
nasil oldugu incelenmistir.

5. Coziimleme

Bu boliimde yer alan kok sozciiklerin ve ye- eylemi ile bir araya gelen deyimlerin anlamla-
n Giincel Tiirkge Sozliikten (TDK, 2024); 6mek ciimleler ise Tiirkge Ulusal Derlem
(TUD)’den alntilanmustir.

1.a) Kaymak: isim, Siitiin veya yogurdun yiiziinde zar durumunda toplanan, agik sari
renkli, koyu yagh katman, krema. Kaymak sozctigli burada gercek anlaminda verilmistir. S6z-
ciik tek bagina ‘deger’ ya da ‘gagrisim’ olarak olumludur.

b) Kaymagim ye-: Bir seyin en biiyiik paywn, kdrim ele gegirmek. Ye- eylemi ile bir araya
gelen kaymak sozciigii deyimsellesmistir. Agiklamaya gore olumlu anlamdadir. Ancak diigiim
sozciik ile birlikte metin baglaminda anlamsal olarak olumsuz ezgi tarafinda yer alr.

Ornek: ...Ama biitiin bu Teknoloji-Medya-Tiiketim seytan iiggeninin kaymagin yiyenle-
rin gengleri baska safsatalarla aldatmalarma, bunun tafrasini satmalarina da tahammiiliim yok...
(W-HG37C4A-0761-2)

2. a) Kendi: zamir, Iyelik ekleri alarak kisilerin 6z varligini anlatmaya yarayan doniisliiliik
zamiri, zat. Kendi zamiri burada gergek anlaminda verilmistir. Zamir tek bagina ‘deger’ ya da
‘cagrisim’ olarak tarafsizdir. Olumlu veya olumsuz bir degeri yoktur.

b) Kendini ye-: A¢ciga vurmadan gizli gizli iiziilmek. Ye- eylemi ile bir araya gelen kendi
zamiri deyimsellesmistir. Diigiim s6zciik ile birlikte metin baglaminda anlamsal olarak olum-
suz ezgi tarafinda yer alir.

Ornek: ...Ama Sldiirmeyen ac1 giiglendiriyordu... Bir yandan da kendi kendini yiyip biti-
riyordu. ... (W-VA16B4A-1030-25)
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3. @) Para: 1. isim, Ekonomi. Devietce bastirilan, tizerinde degeri yazul kigit veya metal-
den ddeme araci; mangwr, mangiz, nakit, papel, tikar, tingwr. 2. isim Bir emek karsiliginda elde
edilen kazang. Para sozciigii burada gercek anlaminda verilmistir. Sozciik tek bagina ‘deger’ ya
da ‘cagrisim’ olarak olumludur.

b) Para ye-: 1.gereksiz olarak ¢ok para harcamak 2. ¢ok para harcatmak 3. gorevii bulun-
dugu yerin imkanlarindan yararlanarak para ¢almak, riisvet almak. Ye- eylemi ile bir araya
gelen para sozctigli deyimsellesmistir. Acgiklamaya gore deyim ‘deger’ ya da ‘cagrisim’ olarak
olumludur. Ancak diiglim sozciik ile birlikte metin baglaminda anlamsal olarak olumsuz ezgi
tarafinda yer alir.

Ornek: ...Is hanlarmm bodrum katlarma gizlenmis pavyonlarda kiifeyle para n1 yemedi,
kusuncaya kadar raki mi igmedi. .. (W-TA16B1A-0918-4)

4. a) Tika basa: zarf, Cok sikigtirarak, bos kalmayacak bigimde. Tika basa zarf 6begi bura-
da gercek anlaminda verilmistir. Zarf dbegi ‘deger’ ya da ‘cagrisim’ olarak olumsuz veya
olumlu bir ¢agrisim yapmadigindan tarafsizdir.

b) Tika basa ye-: Mideye sikinti verecek kadar ¢ok yemek. Ye- eylemi ile bir araya gelen
tika basa zarf 6begi deyimsellesmistir. Anlam ezgisi olarak olumsuz taraftadir.

Ornek: ... Bir kopek diisiiniiniiz! Bir tarafta bir hayvan 6liisii bulmus ve yemistir; lesi tika
basa yemis, doymustur... Diisiiniiniiz ki, bu kdpek i¢i ve disi pislik oldugu halde, iserken kir-
lenmemek i¢in bir ayagimi havaya kaldirmak sevdasindadir....( W-OI142E1B-2937-427)

5. @) Vakit: 1. isim, Zaman. 2. isim Bir ise ayrilnug veya bir is i¢in alisilnug Saatler. 3. isim
¢ag: Vakit sozciigli burada gergek anlaminda verilmistir. Anlam degeri olarak bakildiginda
tarafsizdir.

b) Vakit ye-: Epey zaman harcanmasim gerektirmek. Ye- eylemi ile bir araya gelen vakit
sOzcligli deyimsellesmistir. Deyim anlam degeri olarak tarafsizdir. Ancak diigliim sozciik ile
birlikte metin baglaminda anlamsal olarak olumsuz ezgi tarafinda yer alir.

Ornek: ... Ters cevaplar verir. Miisteriye onun vaktini aliyormus® (yiyormus) havas verir.
Genel olarak bu tip igyerlerinde vakit, bos ve amagsiz diyaloglarla, vitrin camlarindan digartyi,
diikkan aynalarinda kendini seyretmekle. .. (W-160-HH42C1A-0296)

6. a) Nane: 1.isim, bitki bilimi. Ballibabagillerden, yapraklart sapsiz, cicekleri beyaz veya
menekse renginde, giizel. 2. isim, Bu bitkinin kurutulmus yapraklarindan elde edilen baharat.

% Giincel Tiirk¢e Sozhik te (TDK, 2023), (bir is birinin) vaktini almak (veya yemek), TDK-Giincel Tiirke
Sozliik s6z konusu deyimi vakit yemek veya almak olarak birlikte almigtir. Bu baglamda ¢ahigmada veri-
len 6rnek g6z 6niinde bulundurulmusgtur.
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Nane sozciigii burada gergek anlaminda verilmistir. Sozciik tek basina ‘deger’ ya da ‘¢agrisim’
olarak olumludur.

b) Nane ye-: Yakisiksiz bir davramgta bulunmak, uygunsuz bir is yapmak. Ye- eylemi ile
bir araya gelen nane sozciigii deyimsellegmistir. Deyim anlam degeri olarak olumsuzdur. Dii-
glim sozciik ile birlikte metin baglaminda anlamsal olarak olumsuz ezgi tarafinda yer almaya
devam eder.

Ornek: ...Giineydogu, Dogu ve I¢ Anadolu bolgelerimizde ormansizliktan dogan eroz-
yonlar diigiin halaylariyla beklenirken, giiney ve bati kiyilarimiz da can ¢ekisiyor... Kisacasi
yurdumuz naneyi yemis diyebiliriz sayin seyircilerimiz. . .( W-RA14B1A-4730-1)

7. a) Bas: 1. isim, anatomi. Insan ve hayvanlarda beyin, goz, kulak, burun, agiz vb. organ-
lart kapsayan, viicudun tist veya oniinde bulunan boliim, kafa, ser. Bas sozciigii burada gergek
anlaminda verilmistir. Sozciik tek bagina ‘deger’ ya da ‘cagrisim’ olarak tarafsizdir.

b) (birinin) Basin ye-: 1. Gii¢ duruma diismesine yol agmak. 2. Olmesine sebep olmak.Ye-
eylemi ile bir araya gelen (birinin) bas sozcligii deyimsellegmistir. Diiglim sozciik ile birlikte
metnin baglaminda anlamsal olarak olumsuz ezgi tarafinda yer alir.

Ornek: ... Ingiliz basmmna gore kriz, hiikiimetin basim yiyebilir. Akaryakit fiyatlarina
kars1 Bat1 Avrupa’da baglayan eylemler hizla yayilirken. . .(W-ME30D1B-2083-66)

8. @) Bagmn etini ye-: Karsisindakini bezdirinceye, biktirmcaya kadar siirekli konusmak
veya soylenmek. Ye- eylemi ile bir araya gelen (birinin) bas ve et sozcligii deyimsellesmistir.
Diigiim sozciik ile birlikte metnin baglaminda anlamsal olarak olumsuz ezgi tarafinda yer alir.

Ornek: ... Savasmaktan, kagismaktan ve perisanliktan biknus Kiirt kadinlar da erkekle-
rinin bagmin etini yiyordu ne zamandir, ihsan Nuri ve miicahitlerinin ayagindan zemin kayma-
ya baglamisti yavas yavas. (W-NA16B4A-0040-46)

9. a) Kafa: 1. isim bay. Kafa sozciigii burada gergek anlaminda verilmistir. Sézciik tek ba-
sina ‘deger’ ya da ‘cagrisim’ olarak tarafsizdir.

b) Kayafi ye-: argo. Asirt yorgunluktan bunalima diismek. Ye- eylemi ile bir araya gelen
kafa sozciigii deyimsellesmistir. Diigiim sozciik ile birlikte metnin baglaninda anlamsal olarak
olumsuz ezgi tarafinda yer alr.

Ornek: ... Sahi kafay1 i1 yiyordu, ¢ildirtyor muydu, dengesi mi bozuluyordu? Ne yapi-
yordu, nereye gidiyordu, kétii sona dogru hizla kosuyor muydu? (W-VA16B1A-2632-28)

10. &) i¢: 13. sifat. Insamin manevi varligwyla ilgili olan. i¢ sdzciigii burada yan anlanunda
verilmistir. Sozciik tek bagina ‘deger’ ya da ‘¢agrisim’ olarak tarafsizdir.

b) ici icini ye-: 1. Istedigini yapamama yiiziinden iiziilmek. 2. Dert etmek. Ye- eylemi ile
bir araya gelen i¢ sozciigii pekistirilerek deyimsellesmistir. Diigiim sozciik ile birlikte metnin
baglaminda anlamsal olarak olumsuz ezgi tarafinda yer alir.

10
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Ornek: ...Harun olan biteni hazmedemiyor, ici icini yiyor, Media'dan uzaklagmis olmasi-
n1 kabullenemiyor, ruhunda 6nii alinamaz bir kin biriktiriyordu. (W-MA16B4A-0150-34)

11. a) Hak: 1. isim. Dogru, gercek. 2. Isim. Adaletli davranma. 3. Isim. Adaletin, hukukun
gerektirdigi veya birine ayirdigi sey, kazang. Hak sdzctigii burada gergek anlaminda verilmis-
tir. Sozciik tek bagina ‘deger’ ya da ‘cagrisim’ olarak olumludur.

b) Hak (hakkim) yemek: Baskalarimin hakkin vermemek. Ye- eylemi ile bir araya gelen
hak so6zciigii deyimsellesmistir. Diigiim sozciik ile birlikte metnin baglaminda anlamsal olarak
olumsuz ezgi tarafinda yer alr.

Ornek: ... Hak yiyenler, zuliim edenler, ¢alanlar bey de olsa, pasa da olsa, senin adin ge-
lince korkudan diz ¢okecekler. (W-ID36C2A-0018-2)

12. &) Birbiri: zamir. Karsuikl: olarak bir digeri. Birbiri zamiri burada ger¢ek anlammda
verilmistir. Sozciik tek basina ‘deger’ ya da ‘cagrisim’ olarak tarafsizdir,

b) Birbirini ye-: iki veya daha ¢ok kimse birbiriyle ugrasmak, birbirine kotiiliik etmek. Ye-
eylemi ile bir araya gelen birbiri zamiri deyimsellesmistir. Digiim sozciik ile birlikte metnin
baglaminda anlamsal olarak olumsuz ezgi tarafinda yer alir.

Ornek: ...Cogu insanin ¢ildirdig, birbirini yedigi, tuhaf hesaplarin pesine diistiigii evlili-
ge hazirlik kismini hasarsiz atlatmamn baska formiilii yok. (W-XI45F1D-4809-34)

13. @) Ayva: 1. isim, bitki bilimi. Giilgillerden, cicekleri iri, beyaz veya pembe, yapraklari-
min alty tiylii, orta yiikseklikte bir aga¢ (Cydonia vulgaris). 2. isim Bu agacin biiyiik, sart renk-
te, tiiylii, mayhos, dokusu sertce, ufak cekirdekli meyvesi. Ayva sozctigli burada gercek anla-
minda verilmistir. S6zciik tek basina ‘deger’ ya da ‘cagrisim’ olarak olumludur.

b) Ayvay1 ye-: argo. Kotii duruma diismek, isi bozulmak. Ye- eylemi ile bir araya gelen
ayva sozciigli deyimsellesmistir. Diigiim sozciik ile birlikte metnin baglaminda anlamsal ola-
rak olumsuz ezgi tarafinda yer alir.

Ornek: ...O benden daha karamsardi: "Ayvay1 yedik oglum." Haklrydi. (W-QA16B5A-
0175-18)

14. a) Ekmek: 1. isim. Tahul unundan yapilmis hamurun firinda, sacda veya tandirda pisi-
rilmesiyle yapilan yivecek; nan, namaziz. 2. isim, mecaz Insani gecindirecek is; kazang. EKmek
sOzcligh gercek anlaminda ‘deger’ ya da ‘cagrisim’ olarak olumludur. S6zciik mecaz anlamin-
da ‘deger’ ya da ‘cagrnisim’ olarak yine olumludur.

b) Ekmegini ye-: 1. Birisinin isinde ¢alisarak kendi gecimini saglamak. 2. Gegim yéniin-
den birisinin yardimindan yararlanmak. Ye- eylemi ile bir araya gelen ekmek s6zciigii deyim-
sellesmistir. Ancak diiglim sozciik ile birlikte metnin baglaminda anlamsal olarak olumsuz
ezgi tarafinda yer alir.

11
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Ornek: ... Futboldan ekmegini yiyen bir futbolcunun kendisi gibi futboldan ekmek yiyen
bir meslektasina kasten (bilerek ve hatta isteyerek) karnina tekme atmasi asla kabul edilemez.
(W-TI31D1B-2333-5)

15. @) Cig: 1. sifat, Pismemis veya az pismis. Cig sdzciigii burada gergek anlaminda veril-
mistir. Sozclik tek basina ‘deger’ ya da ‘cagrisim’ olarak tarafsizdir.

b) Cig cig: zarf, Cig olarak, ¢ig bir bicimde. Cig ¢ig zarf 6begi burada yine ger¢ek anla-
minda verilmistir. Zarf Obegi ‘deger’ ya da ‘cagrisim’ olarak ise tarafsiz kalmaya devam eder.

¢) Cig ¢ig ye-: Bir kimseye par¢a par¢a edecek derecede dfke duymak. Ye- eylemi ile bir
araya gelen ¢ig ¢ig birlesik sozciigii deyimsellesmistir. Diigiim sozciik ile birlikte metnin bag-
laminda anlamsal olarak olumsuz ezgi tarafinda tarafinda yer alir.

Ornek: ... Bunlar dyle ilkeldiler ki, ev yapmasi, oliilerini gommesini bile bilmiyorlar, et-
leri ¢ig ¢ig yiyorlardi. Boyle bilgisiz, bdyle gorgiisiiz olan bu insanlar, zaman zaman siiriiler
halinde Uruk’a saldirip, yakip yikiyor, kan dokiiyor, ellerine gegeni galip, kagiyorlardi. (W-
MD37C0A-0157-481)

16. a) Damga: 1. isim, Bir seyin tizerine bir nisan, bir isaret basmaya yarayan arag. 2. Bu
aragla basilan nisan, isaret. Damga sdzctigii her iki agiklamasinda ger¢ek anlaminda verilmis-
tir. Sozciik tek bagina ‘deger’ ya da ‘¢agrisim’ olarak olumludur. 3. isim, mecaz, Bir kimsenin
adim kétiiye ¢cikaran, yiiz kizartici durum. Damga sozciigii ligiincli anlamda ise ‘deger’ ya da
‘cagrisim’ olarak olumsuz tarafa kaymustir.

b) Damga Yye-: Biri kotii bir yargya veya nitelenmeye ugramak. Ye- eylemi ile bir araya
gelen damga sozciigl deyimsellesmistir. Diiglim sozciik ile birlikte metnin baglaminda anlam-
sal olarak olumsuz ezgi tarafinda yer almaya devam etmektedir.

Ornek: .. .I¢lerimizden bazilarimizsa, inatla siirdiirmiistiir ve siirdiirmektedir diisiinmeyi,
sorgulamaya devam etmeyi; asi damgasi yemek ugruna da olsa. ..( W-VG03A1B-3289-208)

17. a) Miras: 1. isim, hukuk. Birine, olen bir yakinindan kalan mal miilk, para veya servet,
kalit, birakit, tereke. Miras sozcligli burada gercek anlaminda verilmistir. Sozciik tek bagina
‘deger’ ya da ‘gagrisim’ olarak olumludur. 3. isim, mecaz. Bir neslin kendinden sonra gelen
nesle birakngr sey. Miras sozcligli burada mecaz anlaminda verilmistir. Sozciik tek basina
‘deger’ ya da ‘cagrisim’ olarak yine olumludur.

b) Miras ye-: Kendine kalan mirast titketmek. Ye- eylemi ile bir araya gelen miras s6zciigii
deyimsellesmistir. Diigiim sozciik ile birlikte metnin baglaminda anlamsal olarak olumsuz ezgi
tarafinda yer almaya baglamustir.

Ornek: ...Ivig’le birlikte Fenerbahge 90 dakikalik saha miicadelesini kaybetmis ve
Osieck’in mirasi yenmeye baglanmis ve bu miras da artik bitmistir. ..( W-HI31D1B-2423-1)
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6. Bulgular

1. Derlemin yazili metin sorgusunda ye- eylemi 4989 metin icerisinde taranmus olup kok
sozciik kaymagim ile 39 metinde arandiginda gozlenen es dizimlilik degeri 22’dir. Deyime
olumsuz anlam ezgisi kazandiran 16 kullamm tespit edilmistir."® Tablo 2°de kaymagin ye-
deyimine iligkin uyumluluk dizgesinde yer alan 6rneklerden bir kismm s6yledir:

Tablo 2. “kaymagini ye-” Deyiminin Olumsuz Anlam Ezgisi Goriintimii

Tud Numarasi Uyumluluk Dizisi

L W-KH32D1B-2505-6 Tiirkiye'nin kaymagm yiyen, bir dedigi iki edilmeyen, vuran,
soyan, somiiren, cukkalayan, hortumlayan kaymak tabaka...

2 W-LEQ9C2A-0589-21 Ozanin dedigi gibi "hayatin kaymagm'' belki de "6liim yiyiyor-
du.

3 W-RG37F1B-2934-22 bu iilkelerde egitim konusunda magdur olan milyonlarca emekci
ve onlarin ¢ocuklari oldugu gibi, bu isin kaymagim yiyen burju-
valar da var.

4 W-1A16B3A-2683-14 Bu herif bozuntusu ilcenin hamalligim bana yaptiracak, kayma-
gim kendisi yiyecekti.

> W-OA16B4A-0061-5 Gel patron ol sen su filme, kaymagim baskasi yemesin! demesi
tizerine de, asabim epey dingildiyor.

Tablo 2°de goriildiigii tizere toplumun {ist kesiminden olan insanlarin (burjuva, patron,
kaymak tabaka gibi) ayricalikli konumu s6z konusudur. Belirli bir giice ve zenginlige sahip bu
kisiler, toplumun alt seviyesinde olan insanlara (magdur olan milyonlarca emek¢i ve onlarmn
cocuklar gibi) kars1 daha avantajhidir. Ustelik s6z konusu bu avantaji kullanan iist mevki kisi-
ler igin bir seyin en degerli kismina sahip olmak toplumsal diizlemde genel de kabul gérmiis-
tiir. Bu durum esitsizligi ve adaletsizligi ifade eder. Toplumsal yapidaki dengesizlik ve haksiz-
lik gibi olumsuz unsurlara karsilik gelir. Kaymagin ye- deyimi bu baglamda olumsuz anlam
ezgisi tagir.

2. Derlemin yazili metin sorgusunda Yye- eylemi 4989 metin igerisinde taranmus olup kok
sozciik kendini ile 22063 metinde arandiginda gozlenen es dizimlilik degeri 152°dir. Deyime
olumsuz anlam ezgisi kazandiran 31 kullamm tespit edilmistir.* Tablo 3’te kendini ye- deyi-
mine iliskin uyumluluk dizgesinde yer alan drmeklerden bir kismm soyledir:

' kaymagini ye- deyime olumlu anlam ezgisi kazandiran 2 kullanim tespit edilmis olup tarafsiz anlam
ezgisi kazandiran kullanimi bulunmamaktadir.
' Kendini ye- deyimine iliskin tarafsiz ve olumlu anlam ezgisi kazandiran kullanimi bulunmamaktadr.
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Tablo 3. “kendini ye-” Deyiminin Olumsuz Anlam Ezgisi Goriiniimii

Tud Numarasi

Uyumluluk Dizisi

[

W-MI22C3A-0669-105

bir Alman karst ¢ikmak istiyor, kendi kendini yiyor, oturup
aghyor, ama elinden bir sey gelmiyordu...

N

W-DA16B2A-0863-42

Yedi bitirdi kendini, sonunda erkegine duyurabildi.

w

W-GA16B4A-0048-26

Sitha hicbir sarkiya katilmiyor, 6fkesini disartya vuramamanimn
sikintisiyla kendini yiyordu.

W-0A16B1A-1221-123

Kimselere aciklayamadigi bir derdi yiiziinden kendini yiyip biti-
riyormus.

5.

W-TE36E1B-3355-124

Ozel bir kendi kendini yiyip bitirme yolu gelistirmisti kendine.

Tablo 3’te goriildiigi tizere kendini ye- deyimi olumsuz duygulari (endise, stres, sikinti,
zorluk vb gibi) ifade eder. Buna gore s6z konusu deyim, i¢sel huzursuzlugun getirdigi duygu
catismalarryla beraber kisinin kendini kontrol edemeyerek bitirmesini ifade eder. Bu baglamda
kendini ye- deyiminin anlam ezgisi olumsuzdur. Deyimin es oriintiisii ise bitir- eylemidir.

3. Derlemin yazili metin sorgusunda ye- eylemi 4989 metin igerisinde taranmig olup kdk
sozciik para ile 21930 metinde arandiginda gozlenen es dizimlilik degeri 124’tiir. Deyime
olumsuz anlam ezgisi kazandiran 61 kullanm tespit edilmistir.*? Tablo 4’te para ye- deyimine
iligkin uyumluluk dizgesinde yer alan 6rneklerden bir kismi sdyledir:

Tablo 4. “para ye-” Deyiminin Olumsuz Anlam Ezgisi Gériiniimii

Tud Numarasi

Uyumluluk Dizisi

L W-UI09C2A-1758-17

"Paralar yiyorlar" diye soylenti ¢ikti, bundan da vazgectik.

N

W-RA41B1A-1147-65

Bazi hayali genis sahuslar ise "tarihte kimileri biiyiik avanta yedi ama
paralan yiyemeden geberip gitti.

W-HA16B2A-0031-1

Durup dinlenmeden, kocasmin onca parayr baska kadinlarla
yedigini diisiinerek gozyasi dokiiyordu.

W-LHO09C2A-0276-15

"Dise dis" yasanan karanhk diinyada, kim kazanirsa, paray1 o
yerdi.

W-JA16B2A-0437-13

(Ofkelendim) Oh, ne giizel be!., siz paralan yiyeceksiniz, evler,
apartmanlar, yazliklar alacaksmz, bunlarm ceremesini de bize
cektireceksiniz, vergilerimizi sizin kasalarmza yollayacagiz.

12 para ye- deyimine iliskin olumlu anlam ezgisi kazandiran 2 kullanim tespit edilmis olup tarafsiz anlam

ezgisi drnegine rastlaniimamustir.
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Tablo 4’te goriildiigii lizere para ye- deyimi, kazamlan paralarm haksiz bir sekilde har-
canmasina iligkin géndermeler yapar. Etik disi olarak yenilen paralart imgeler. Buna gore soz
konusu deyimin metin baglaminda anlam ezgisi olumsuzdur.

4. Derlemin yazili metin sorgusunda ye- eylemi 4989 metin icerisinde taranmis olup kok
sozciik tika ile 215 metinde arandiginda gozlenen es dizimlilik degeri 14’tiir. Deyime olumsuz
anlam ezgisi kazandiran 10 kullamm tespit edilmistir.”® Tablo 5te nka basa ye-deyimine
iliskin uyumluluk dizgesinde yer alan 6rneklerden bir kismi s6yledir:

Tablo 5. “tika basa ye-” Deyiminin Olumsuz Anlam Ezgisi Goriintimii

Tud Numarasi Uyumluluk Dizisi

L W-Y145F1D-4819-7 Kazlar1 yaglansinlar diye élene kadar zorla tika basa yedirip yapi-
yorlar bunu biliyorsunuz, tam bir vahsilik.

2 W-0OA16B2A-0095-1 Gosteri Oncesi tika basa yemeleri zaten tavsiye edilen bir sey
degildi.

3 W-RA16B2A-0316-14 | Dort iyi arkadag, haftada bir ugrayip tika basa yedigimiz lokantada
achik ve sabirsizhik icinde sipariglerimizin gelmesini bekliyorduk.

4 W-SI09C2A-0405-2 Sonra onlar1 tika basa yedirip, sarhos olana kadar igirip, sonra da
onlara istedigi belgeleri imzalatip, onlari orduya alip, savasa yollu-
yormus.

> W-SI42E1B-2941-10 Mesela miizeyyen bir sofrada hepsinden tika basa yiyen bir insan,
en sevdigi yiyecekten bir lokma dahi yiyemez hale gelir.

Tablo 5’te goriildugii tizere fika basa ye- deyimi, ye- eyleminin agirisizhigina vurgu yapar.
S6z konusu deyim, tiiketimin sinirsizigima ve bu durumun yol agtigi sikintilara karsihik gelir.
Buna gore ttka basa ye- deyiminin hem gergek hem de mecaz anlamiyla beraber metin bagla-
minda anlam ezgisi olumsuzdur. Fiziksel olarak ¢ok fazla yemek ve mecaz olarak da bir seyi
agin tiikketmek durumlart s6z konusu oldugunda ifade edilen anlamlar olumsuz bir atmosferi
isaret eder.

5. Derlemin yazili metin sorgusunda al- eylemi 4989 metin igerisinde taranmis olup kok
sozciik vakit ile 4511 metinde arandiginda gozlenen es dizimlilik degeri 194’tiir. Deyime
olumsuz anlam ezgisi kazandiran 24 kullamim tespit edilmistir.** Tablo 6’da vakit ye-/al- de-
yimine deyimine iliskin uyumluluk dizgesinde yer alan 6reklerden bir kisnm sdyledir:

3 Tika basa ye- deyimine iliskin olumlu anlam ezgisi kazandiran 1 kullanim tespit edilmis olup tarafsiz
anlam ezgisi drnegine rastlamlmanustir.
1 Vakit al-ye- deyimine iliskin tarafsiz ve olumlu anlam ezgisi kazandiran kullanim bulunmamaktadir.
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Tablo 6. “vakit ye-/al” Deyiminin Olumsuz Anlam Ezgisi Goriiniimii

Tud Numarasi

Uyumluluk Dizisi

W-MA16B4A-1316-2

Kavgacilar grubuyla saraliy1 izleyenler grubu katilimcilarm artiiy-
la birbirine teget iki giiruh haline gelmiglerdi ve bu halk kitlelerinin
kaynasmasi fazla vakit almadi.

W-UA14B1A-1595-188

(Agiktan) Elbette, ama pahaliya mal olur, ayrica ¢ok vakit alir
yeni gemiler yapmak.

W-NC40E1B-2873-140

S6z konusu degisikliklerin bu bilgisayarlarda da yapilmasi hem
sahibini rahatsiz edecek hem de oldukg¢a vakit alacaktir.

W-LI13C2A-1374-105

Yiizme takimina segildigimde antrenmanlar o kadar vakit aliyordu
ki, en gelecek vaat eden noktasinda yiizmeyi birakmak zorunda
kaldim.

W-IA16B3A-2673-156

Bu, hem vakit aldigindan hem de zamanla kemiklerin toprak igeri-
sinde kaybolup gitmesinden otiirii zahmetli bir isti.

Tablo 6°da goriildiigi tizere vakit ye-/al- deyimi 6rnek climlelerde zamanin gereginden
uzun olmastyla iligkilendirilir. Bu durum, eylemi gergeklestiren 6znenin bazen rahatsizligiyla
bazen de yaptig1 isten vazgegisiyle ifade edilir. Dahasi, zamanin uzunlugu yapilan isinin fizik-
sel zorluguna isaret eder. Vakit tasarrufu yapamamak, sahip olunan vakti iyi degerlendireme-
mek giintimiiziin en giincel problemlerinden biridir. Buna gore soz konusu deyimin anlam
ezgisi olumsuzdur.

6. Derlemin yazili metin sorgusunda ye- eylemi 4989 metin igerisinde taranmis olup kok
sozciik nane ile 188 metinde arandiginda gozlenen es dizimlilik degeri 8dir. Deyime olumsuz
anlam ezgisi kazandiran 8 kullanim tespit edilmistir."® Tablo 7°de nane ye- deyimine iliskin
uyumluluk dizgesinde yer alan rneklerden bir kismi soyledir:

Tablo 7. “hane ye-” Deyiminin Olumsuz Anlam Ezgisi Goriintimii

Tud Numarasi

Uyumluluk Dizisi

L W-QD36C0A-0222-1

Savascilik orta kirat adamlarin yiyecegi nane degildir."

N

W-IA16B3A-0474-2

"Recep Efendi'yi gecin; ne Yasar, ne de Nahit denen adamin yiye-
cegi nane degil bu soygun isi.

W-RA14B1A-4730-1

da can cekisiyor... Kisacasi yurdumuz naneyi yemis diyebiliriz
sayin seyircilerimiz...

W-RA14B1A-4730-2

sen diyorsun Metin... Cigerlerin diyorum... Naneyi yemis diyo-
rum... Durmadan sigara iciyorsun...

1> Naneyi ye- deyimine iliskin tarafsiz ve olumlu anlam ezgisi kazandiran kullanim bulunmamaktadir.
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W-VAL16B2A-0561-1 Bir daha kolay kolay o naneyi yemem! Ben salik vermem ama
istersen bir de sen dene!

Tablo 7°de goriildiigii tizere naneyi ye- deyimi, bir durumun yanhghgma génderme yapar.
Bu hata sozciigiine de karsihik gelir. Kiginin yaptig1 hatalar veya yanhglar nane ye- deyimi ile
metaforlagir. Tekrarlanan hatalara iliskin nanenin yenilmemesi tizerine vurgu yapilir. Tekrar-
landig1 durumlarda ise artik yapilacak bir seyin olmadigidir. Ancak birinci ve ikinci sirada yer
alan 6rek ciimlelerin anlamma gore s6z konusu naneyi yiyebilecek insanlar, gozii kara olmali-
dir. Gozii kara olmak ile ifade edilen karanlik bir diinyaya yapilan géndermedir. Buna gore s6z
konusu deyimin anlam ezgisi olumsuzdur.

7. Derlemin yazili metin sorgusunda ye- eylemi 4989 metin igerisinde taranmus olup kok
sozcik bagm ile 7436 metinde arandiginda gbzlenen es dizimlilik degeri 62°dir. Deyime
olumsuz anlam ezgisi kazandiran 22 kullanim tespit edilmistir."® Tablo 8’de bagin: ye- deyi-
mine iligkin uyumluluk dizgesinde yer alan 6rneklerden bir kismi soyledir:

Tablo 8. “basini ye-” Deyiminin Olumsuz Anlam Ezgisi Goriinimii

Tud Numarasi Uyumluluk Dizisi

L W-0I122C1A-0833-60 bagimi yedin bu rezil hilinle, bagim yesin bu sefil hilin

2 W-ME30D1B-2083-17 | Ingiliz basinma gore kriz, hiikiimetin bagi yiyebilir.

3 W-QA16B2A-0321-62 | ancak biiyiik kayiplar verdikten, kendi "evlatlarinin basim yedik-
ten" ve kendi etik degerlerini ve teorik 6nciillerini defalarca "zorun-
luluga" kurban ettikten sonra olacaktir bu.

4 W-SE30D1B-2110-51 Italya Bagbakam Silvio Berlusconi'nin basim alamadig yolsuzluk
davalar, bir ciftin basgim yedi.

> W-ME30D1B-2083-15 | Bazi basin yayin organlart da halktan biiyiik destek alan boyle bir
eylemin, sonugta "hiikiimetin basim bile yiyebilecegi" yorumla-
rin1 yapiyor.

Tablo 8’de goriildiigii lizere basin ye- deyimi, hatah bir eylemin sonucunda ortaya ¢ikan
zararlan veya hasarlan ifade eder. Bu zararlar, gerceklesen eylemin sonuglarina katlanmak
anlamuyla iliskilidir. Sonuglar ise ceza olarak karsilik bulur. Bu denklem {izerinde hatali bir
eylemin olumsuz sonuglar1 kagmilmazdir. Bu atmosferde basimi ye- deyiminin anlam ezgisi
olumsuzdur.

8. Derlemin yazili metin sorgusunda ye- eylemi 4989 metin igerisinde taranmus olup kok
sozciik etini ile 207 metinde arandiginda gdzlenen es dizimlilik degeri 64’tiir. Deyime olumsuz

18 Bagin ye- deyimine iligkin tarafsiz ve olumlu anlam ezgisi kazandiran kullanimu bulunmamaktadr.
17




Sibel TURGUT

anlam ezgisi kazandiran 11 kullanim tespit edilmistir."” Tablo 9’da basinn etini ye- deyimine
iliskin uyumluluk dizgesinde yer alan 6rneklerden bir kismi s6yledir:

Tablo 9. “baginin etini ye-” Deyiminin Olumsuz Anlam Ezgisi Gorlintimii

Tud Numarasi

Uyumluluk Dizisi

W-UI42E1B-2943-61

Kardesleri bile vak vak edip baginn etini yiyor, "Seni bir kedi
kapsa da senden kurtulsak..."" diyorlarmus.

W-NA16B4A-0040-46

Savasmaktan, kacismaktan ve perisanhktan bikmms Kiirt kadin-
lar1 da erkeklerinin baginm etini yiyordu ne zamandir,

W-JAQ09B2A-0042-34

Nanaka, kuzinine bdyle haywrsiz birini tanistrdigy igin kocasinin
basinin etini yiyordu.

4 W-MA16B2A-0017-5

Kendisi baginin etini yiyordu sevgilisinin, karisim bosasin, diye.

5,

W-HA16B2A-1938-23

"Bu evden ¢ikalim..."" diye basinin etini yiyoruz.

Tablo 9°da goriildiigii iizere basmin etini ye- deyimi, herhangi bir duruma iliskin belirli bir
yonden yapilan siirekli sdyleme karsilik gelir. Bu siirekli sdylem ile ifade edilen smrlart asan
wsrarcihktir. Aym yonden yapilan 1srarcilik karsi tarafin iginde bulundugu durumdan fazlaca
irite olmastyla iliskisendirilir. Bu olumsuz durumun bir ¢6ziime ulagmasi hedeflenir. Yine de
bu durum metnin atmosferine bakildiginda olumsuzlugunu devam ettirir. Buna gore basinin
etini ye- deyiminin anlam ezgisi olumsuzdur.

9. Derlemin yazili metin sorgusunda ye- eylemi 4989 metin igerisinde taranmis olup kok
sozcik kafayr ile 749 metinde arandiginda gozlenen es dizimlilik degeri 134’tiir. Deyime
olumsuz anlam ezgisi kazandiran 101 kullamm tespit edilmistir.*® Tablo 10°da kafayr ye- de-
yimine iligkin uyumluluk dizgesinde yer alan 6rneklerden bir kismu soyledir:

Tablo 10. “kafay1 ye-” Deyiminin Olumsuz Anlam Ezgisi Goriintiimii

Tud Numarasi Uyumluluk Dizisi
L W-WI44F1D-4753-88 bende kafay1 yiyorum Yya 6liim ya dogum haberi alicaksimz diyo-
lar bizdede 6mriin uzamis diyolar aklima geldikge dliicem zannedi-
yorum ben panik atak hastastyim 8 yildir o kadar stresli bir
hastalikki
2,

W-HA16B2A-0792-95

Yillarca mahalle bakkallarma veresiye defteri tutturduktan sonra; kel
basa simsir tarak hesab1 hipermarketlerde kafay: yiyen salak tiike-
tici ailelerin yakalandigi hastahik beynini ele gecirmis durum-
da...

Y7 Baginin etini ye- deyimine iliskin tarafsiz ve olumlu anlam ezgisi kazandiran kullanim bulunmamaktadr.
'8 Kafayr ye- deyimine iliskin tarafsiz ve olumlu anlam ezgisi kazandiran kullanim bulunmamaktadir.
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3 W-NA16B4A-0054-127 | Kafay yedi, bunadi, delirdi hiikiimlerinin arasinda benim dikkati-
mi geken Osman'in Toprak'1 delirten o s6zii oldu,

4 W-0OA16B3A-0033-59 | "Tamam hep deliydin Behiye; ama yeminlen son zamanlarda iyice
kafay1 yedin.

> W-RI22C0A-0279-1 - Siz kafay1 m yediniz kardesim? Bu ne terbiyesizlik? Bu ne...

Tablo 10’da goriildiigi tizere kafay: ye- deyimi ile zihinsel bozukluk ifade edilir. Bu du-
rumun olumsuz (asir stres, endise, kaygi bozuklugu vb. ) bilesenleri 6rnek ciimlelerde delir,
deli, terbiyesizlik ve oliim gibi olumsuz deger tasiyan sozciiklere ifade edilir. Bu gergevede,
kafayr ye- deyimi sozliiklerde karsilik gelen anlamma ek olarak metin baglaminda zihinsel
saghgin bozulmasi olarak ifade edilir. Buna gére séz konusu deyiminin anlam ezgisi her du-
rumda olumsuzu isaret eder.

10. Derlemin yazili metin sorgusunda ye- eylemi 4989 metin igerisinde taranmug olup kok
sozciik icini ile 2328 metinde arandiginda gozlenen es dizimlilik degeri 46°dir. Deyime olum-
suz anlam ezgisi kazandiran 28 kullanim tespit edilmistir."® Tablo 11°de ici icini ye- deyimine
iligkin uyumluluk dizgesinde yer alan 6rneklerden bir kismi s6yledir:

Tablo 11. “i¢i i¢ini ye-” Deyiminin Olumsuz Anlam Ezgisi Goriintimii

Tud Numarasi Uyumluluk Dizisi

L W-GA16B3A-1009-44 | "Acaba bu oriimecek kafah adam ne sdylemek istiyor?" diye igi
icini yiyordu.

2 W-EA16B3A-0568-36 | Torununa yamiyor, "Ele giine karsi rezil olduk" diye ici icini
yiyordu.

3 W-NA16B3A-0050-19 | kendisine her zaman kutsal gériinmiis olan askerlige bir saygisizhk
olarak degerlendiriyor; simarik pasazadelere hadlerini bildireme-
digi icin de ici icini yiyordu.

4 W-KA16B3A-0550-5 Oysa bugiin 6yle miydi? Bir seyler icini yiyip bitiriyordu.

> W-MA16B4A-0102-10 | ici icini yiyen Esra, "Halaf yeter artik!" diyecek oldu ama sarhos
olmaya baglayan asg:

Tablo 11°de goriildiigii lizere i¢i icini ye- deyimi ile bireyin i¢ diinyasinda yasadig olum-
suz duygular ifade edilir. Kisi, duygusal anlamda bir kaygi bozuklugu yasar. Bu kaygi bozuk-
lugu normal olmayan durumlan isaret eder. Dahasi, simir1 asan durumlarda s6z konusu kaygi
bozuklugu tip diinyasinda psikolojik bir rahatsizliga karsilik gelir. Buna gére s6z konusu de-
yiminin anlam ezgisi olumsuzdur.

'3 J¢i icini ye- deyimine iliskin tarafsiz ve olumlu anlam ezgisi kazandiran kullanmmi bulunmamaktadir.
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11. Derlemin yazili metin sorgusunda ye- eylemi 4989 metin igerisinde taranmis olup kok
sozciik hak ile 8687 metinde arandiginda gozlenen es dizimlilik degeri 48’dir. Deyime olum-
suz anlam ezgisi kazandiran 59 kullanim tespit edilmistir.”® Tablo 12°de hak ye- deyimine
iligkin uyumluluk dizgesinde yer alan 6rneklerden bir kismi soyledir:

Tablo 12. “hak ye-” Deyiminin Olumsuz Anlam Ezgisi Gortiiniimii

Tud Numarasi Uyumluluk Dizisi

L W-ID36C2A-0018-8 Bu kilig ile sen hak yiyen hanlara, beylere, pasalara kan yuttura-
caksin.

2 W-MIQ9C3A-0619-44 Hak yiyen, yalan sOyleyen, ondan sonra da ibadet ederek Tanri
indinde makbul olacaklarma inananlar saf degillerse sahtekardir-
lar.

3 W-TE36E1B-3353-19 Hicbir zaman darbeleri savunmadim ama hak yememeye de
caligtim.

4 W-NEQ9C2A-0324-47 | Yeniden zuliimler, yeniden hak yemeler basladi.

> W-OE39C3A-2604-9 Yolsuzluk yapanlarin, hak yiyenlerin goziiniin yasina bakma-
dan kafasim ezmeli.

Tablo 12°de goriildiigi tizere hak ye- deyimi ile etik degerlere uygun olmayan durumlar
ve davraniglar ifade edilir. Toplumda her bir bireyin sahip oldugu belirli haklar vardir. Ancak
bazi insanlarm sinirlar agarak kendine gore alt seviye gordiigii insanlara karsi uyguladig aykirt
davraniga karsilik gelir. Bu davnanislar ¢esitli sekillerde gerceklesebilir. Kamu kaynaklarmin
haksiz yere kullamlarak yolsuzluk yapilmasi, insanlarin emeklerinin ¢alinmasi gibi durumlar
adil olmayan ortamlar dogurur. Bu durum toplumsal diizeni bozan aykirt davramslar olugturur.
Buna gore hak ye- deyiminin anlam ezgisi her durumda olumsuzu isaret eder.

12. Derlemin yazili metin sorgusunda ye- eylemi 4989 metin igerisinde taranmig olup kok
sozciik birbirini ile 2731 metinde arandiginda gozlenen es dizimlilik degeri 34’tiir. Deyime
olumsuz anlam ezgisi kazandiran 30 kullamm tespit edilmistir.* Tablo 13’te birbirini ye-
deyimine iligkin uyumluluk dizgesinde yer alan dreklerden bir kismu s6yledir:

Tablo 13. “birbirini ye-” Deyiminin Olumsuz Anlam Ezgisi Goriinimii

Tud Numarasi

Uyumluluk Dizisi

=

W-XI145F1D-4809-34

Cogu insanin ¢ildirdi@y, birbirini yedidi, tuhaf hesaplarm pesine
diistiigii evlilige hazirlik kismini hasarsiz atlatmanin baska formiilii
yok.

20 Hak ye- deyimine iliskin tarafsiz ve olumlu anlam ezgisi kazandiran kullanim bulunmamaktadir.
21 Birbirini ye- deyimine iliskin tarafsiz ve olumlu anlam ezgisi kazandiran kullanim bulunmamaktadir.
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W-MA16B3A-0039-26

Sonugta birbirini yiyen ziippeler, Katiller, cilginlar barindiran bir
aile!

W-UCO03A2A-1470-6

Boyle bir ortamda nefis vardir, birbirini yiyen, birbirini yok etmek
isteyen insanlarin miicadelesi vardir.

W-LI22C2A-0352-9

Devletin iginde ¢eteler oldugunu, siyasilerimizin siirekli birbirini
yediginden baska isgle ugrasacak vakit bulamadiklarmi, birtakim
isadamlarimizla, "miitayit"lerimizin habire en eski yontemlerle
devleti soydugunu niye yaziyorsunuz.

W-VA14B1A-1599-29

Iste 0 zaman da diinyay1 kaplayan kibrin, nefretin, birbirini yenme
arzusunun 6liim karsisindaki anlamsizhi@im goriiyorum.

Tablo 13’te goriildiigii tizere birbirini ye- deyimi 6rnek ciimlelerde rekabet ve ¢atigma un-
surlarina karsilik gelir. Ancak burada kastedilen unsurlar diismanlik duygusunu ifade eder.
Insanlarin birbiriyle olan miicadelesi ve bunun sonucunda birbirlerine kars1 verdikleri zararlar
s6z konusudur. Kisilerin birbirini yok etme arzusu mecaz olarak ifade edilse de gergegi de
yansitabilir. Buna gore birbirini ye- deyiminin anlam ezgisi her durumda olumsuzu isaret eder.

13. Derlemin yazili metin sorgusunda ye- eylemi 4989 metin igerisinde taranmug olup kok
sozciik ayvayr ile 47 metinde arandiginda gézlenen es dizimlilik degeri 30’dur. Deyime olum-
suz anlam ezgisi kazandiran 30 kullamim tespit edilmistir.* Tablo 14’te ayvayr ye- deyimine
iligkin uyumluluk dizgesinde yer alan 6rneklerden bir kismi s6yledir:

Tablo 14. “ayvay1 ye-” Deyiminin Olumsuz Anlam Ezgisi Gériintimii

Tud Numarasi Uyumluluk Dizisi
L W-NF10E1B-3062-9 Padisah irkilmis: "Iste simdi ayvayi yedik" demis.
2 W-PA16B4A-0591-25 iki s6zciik beliriverdi gdziimiin 6niinde: "Ayvay yedik." (Cezaevi
ziyaretimde Angut'un kullandig deyim.)
3 W-UE36E1B-3356-27 "Aboov ayvay1 yedik'' dedim Once.
4 W-QA16B5A-0175-18 | O benden daha karamsardi: " Ayvayi yedik oglum."
> W-DA16B3A-1494-15 | Goren olsa ayvay yedik.

Tablo 14’te goriildiigii lizere ayvayr ye- deyimi olumsuz durumlarda ifade edilen bir soy-
lemdir. Orneklerde de yer aldig1 gibi bir padisahi bile korkutan durumlarda veya cezaevi ziya-
retinde kullamlan bir ifade olarak olumsuz olaylara karsilik geldigi agiktir. Beklenmedik bir

22 Ayvay ye- deyimine iliskin tarafsiz ve olumlu anlam ezgisi kazandiran kullanmm bulunmamaktadir.
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durumu karsilayan bir ifade olarak karamsarlik unsuruna karsilik gelir. Bu unsur endiseyi bera-
berinde getirir. S6z konusu deyimin olumsuz anlam ezgisi karamsarlik ve endise iizerinedir.

14. Derlemin yazih metin sorgusunda ye- eylemi 4989 metin igerisinde tarannus olup kok
sozcilik ekmegini ile 281 metinde arandiginda gézlenen es dizimlilik degeri 79’dur. Deyime
olumsuz anlam ezgisi kazandiran 21 kullanim tespit edilmistir.”® Tablo 15’te ekmegini ye-
deyimine iligkin uyumluluk dizgesinde yer alan 6rneklerden bir kismu soyledir:

Tablo 15. “ekmegini ye-” Deyiminin Olumsuz Anlam Ezgisi Gorlinlimii

Tud Numarasi Uyumluluk Dizisi

W-NE39C0A-0215-64 | Ekmegini yedigi yere ihanet edenlerden biri de Hafiz Hamdi
Celebi adindaki Divan-1 Hiimayun katibiydi.

W-NE39C0A-0215-37 | nasil dnce kendi milletlerini satmmsg, ekmegini yedikleri vatanin
evlatlarim kana bogmuslarsa adi gegen ve halen bir giz olmaktan
oteye

W-TI31D1B-2333-5 Futboldan ekmegini yiyen bir futbolcunun kendisi gibi futboldan
ekmek yiyen bir meslektasina kasten (bilerek ve hatta isteyerek)
karnina tekme atmasi asla kabul edilemez.

W-RDO03A0A-0200-29 | Ekmegini yedikleri kapilarin esigine varincaya kadar yiktirmak,
Tiirk'tin nam ve nisanini ortadan kaldirmak icin her vasitaya mii-
racaat ediyorlardi.

W-NE39C0A-0215-20 | Ekmegini yiyip, suyunu igtigi vatamni, sunun bunun Kkuklasi
olarak menfaat ugruna satmaktan kacinmayan cikar gruplari
slireg igerisinde ortaya ¢ikmis ve netice itibari ile {ilke igerisinde
olduk¢a tahribatlar olugturmuslardi.

Tablo 15’te goriildiigii lizere ekmegini ye- deyimi bireyin kazang sagladigi yere ihaneti ile
sik¢a kullanilir. Bu ihanet, sadakatsizlik ve menfaat gibi olumsuz anlam degeri olan kelimelere
karsilik gelir. Cikar ugruna milletini satan veya yine aym bicimde meslektagina zarar veren
insanlarin durumunu anlatan ifadeler ekmegini ye- deyimi ile birlikte sik¢a kullanilmaktadir.
S6z konusu deyimin anlam ezgisi metin baglaminda olumsuzdur.

15. Derlemin yazih metin sorgusunda ye- eylemi 4989 metin igerisinde tarannus olup kok
sozciik ¢ig ile 592 metinde arandiginda gézlenen es dizimlilik degeri 83’tiir. Deyime olumsuz

2 Ekmegini ye- deyimine iliskin olumlu anlam ezgisi kazandiran 7 kullanm tespit edilmis olup tarafsiz
anlam ezgisi bulunmamaktadir.
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anlam ezgisi kazandiran 7 kullanim tespit edilmistir.** Tablo 16°da ¢ig ¢ig ye- deyimine ilis-
kin uyumluluk dizgesinde yer alan 6meklerden bir kism sdyledir:

Tablo 16. “¢ig ¢ig ye-” Deyiminin Olumsuz Anlam Ezgisi Goriiniimii

Tud Numarasi Uyumluluk Dizisi

L W-CA16B1A-0505-7 Herifi ¢ig ¢ig yiyecektim.

2 W-PD03A0A-1674-80 | Oyle bir ac1 ¢eker ki, sonunda delirir, yasadig1 ¢evreden kacip bir
magaraya saklanir ve kendisinden daha sansli olup bebekleri yasa-
yan anneleri kiskanarak ¢ocuklarim kagirip ¢ig ¢ig yemeye baslar.

3 W-OEQ9C2A-0411-2 O ana kadar ¢ocugu ¢ig ¢ig yiyecekmis gibi bakan polisin tiim
hirsi tiikenmisti.

4 W-RE36E1B-3293-29 Degdi mi bu Kurt Ciftin saatlerimi kitir katir ¢ig c¢ig yedigine
yani?? Her an cizirrr cazirrr bir ortam.

> W-SGO03A1B-3272-44 | burada yakalanan kegi, boga gibi Dionysos'u temsil eden hayvanlar
tanrinin kendisinin devler tarafindan pargalanarak yenmesini taklit
edercesine pargalanarak ¢ig ¢ig yenirdi.

Tablo 16°da goriildigi tlizere ¢ig ¢ig ye- deyimi ile ifade edilen bireylerin gerek duygusal
olarak gerekse fiziksel olarak zarar gérmesidir. Bu davrams bi¢iminin merkezinde siddet unsu-
ru yer alir. Cig ¢ig ye- deyimi acimasiz bir bigimde insanin insana zarar verme niyetine karsilik
gelen olumsuz anlam ezgisine sahiptir.

16. Derlemin yazili metin sorgusunda Yye- eylemi 4989 metin icerisinde taranmis olup kok
sozciik miras ile 42 metinde arandiginda gozlenen es dizimlilik degeri 1°dir. Deyime olumsuz
anlam ezgisi kazandiran 1 kullamm tespit edilmistir. Tablo 17°de miras ye- deyimine iligkin
uyumluluk dizgesinde yer alan rneklerden bir kismi soyledir:

Tablo 17. “Miras ye-” Deyiminin Olumsuz Anlam Ezgisi Goriiniimil

Tud Numarasi Uyumluluk Dizisi

=

W-HI31D1B-2423-1 Ivi¢'le birlikte Fenerbahce 90 dakikalik saha miicadelesini kaybet-
mis ve Osieckin miras1 yenmeye baslanms ve bu miras da artik
bitmistir.

Tablo 17°de goriildiigii tizere miras ye- deyimi ile daha onceden var olan bir kazan-
cin/paranin yenilerek tiiketilmesi ifade edilir. Miras ye- deyimi ile hem maddi karsiligi olan
para hem de toplumun bir sonraki kusaga biraktig1 degerlerin biitiinii ifade edilebilir. Bu deger-
ler genellikle kotiiye kullamlmasi tizerine gercevelenir. Bir bagka deyisle s6z konusu deyim, bir

2 Cig ¢ig ye- deyimine iliskin tarafsiz ve olumlu anlam ezgisi kazandiran kullanmm bulunmamaktadir.
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onceki kisinin, grubun, yonetimin vb. edindigi degerlerin veya kazanimlarm ziyan edilerek
bosa harcanmasi gibi durumlara karsilik gelir. Buna gore miras ye- deyimi bir seyin degerini
kotiitye kullanarak tiiketmek/yok etmek anlamina karsilik gelen olumsuz anlam ezgisine sahip-
tir.

17. Derlemin yazili metin sorgusunda ye- eylemi 4989 metin igerisinde taranmus olup kok
sozciik damgast ile 222; damgasini ile 883 metinde arandiginda gozlenen es dizimlilik degeri
toplam 51°dir. Deyime olumsuz anlam ezgisi kazandiran 41 kullanim tespit edilmistir.”> Tab-
lo 18’de damga ye- deyimine iliskin uyumluluk dizgesinde yer alan drneklerden bir kismi
soOyledir:

Tablo 18. “Damga ye-” Deyiminin Olumsuz Anlam Ezgisi Gériiniimii

Tud Numarasi Uyumluluk Dizisi

=

W-NI22C2A-0169-16 Bir kadmin evde giydigi elbisesinde olan en ufak bir leke bile ayip-
lanir, boyle bir kadin hemen "pasakh' damgasim yerdi.

W-KE39E1B-2839-15 | Ailesiyle birlikte vatan haini damgasim yiyerek Ozbekistan'in
Andican bolgesindeki bir kdye siirgiine gider.

W-PE39C0A-0197-18 daha sonra kardeslerinin ve sevmeyenlerinin {izerindeki oyunlari
sonucu ""hain’* damgasi yemistir.

W-PH42C3A-0808-31 | Tam bu sirada, bulunduklart kdye bir gece baskim diizenlenmis ve
yagmalanan mallar arasinda, esaret damgasi yiyen nice insanla
birlikte onun hayatina da pranga vurulmus, esaret zincirlerine
baglanmisti.

W-NE39E1B-2899-19 Ornegin tarihte cogu kez "nihilist" damgasm yiyen ve temel
etkinliklerini "devrimeci teror" olarak belirleyen kii¢lik gruplarin

Tablo 18’de goriildiigi tizere damga ye- deyimi ile ifade edilen olumsuz izler veya etiket-
lerdir. Buna gore etiketlenen insan toplumda itibar kaybi yasar. Bu kayip, kiginin toplumdan
dislanarak soyutlanmasina kadar gider. Omek ciimlelerden hareketle s6z konusu etkiletler ile
genellikle toplumda utang verici durumlar ifade edilir. Damga ye- deyimi toplumda kétii {ine
sahip olan insanlarin yasadig1 durumlara karsilik gelen olumsuz anlam ezgisine sahiptir.

7. Sonug

Bu galigmada 17 deyim iizerinde durulmus; bu deyimlerin tagidigi olumsuz anlam ezgileri
derlemden tespit edilen ciimleler {izerinden ¢éziimlenmistir. Olumsuz anlam ezgisi, bazen es
dizimli kelimelerle baglantili olarak gelisirken, bazen de deyimin kendi anlamiyla dogrudan
iligkilendirilmigtir.

% Damga ye- deyimine iliskin tarafsiz ve olumlu anlam ezgisi kazandiran kullanim bulunmamaktadir.
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Arastirmada, diiglim sozciik olarak deyimlerde gecen ye- eylemi secilmis. Bu secimde,
diigiim sozciigiiyle iligkilendirilen kok sdzciiklerin deyimsellesmis anlamlar verilmistir. Ozel-
likle olumlu ve tarafsiz kok sozciiklerin ye- eylemi ile birlikte kazandigi olumsuz anlam 6zelli-
gi vurgulanmustir. Tek basina ‘deger’ ya da ‘cagrisim’ olarak anlamm olumsuz olan sozciikler
ile ¢6ziimleme yoluna gidilmemistir. Ye- eylemi ile deyimsellesen bu s6z 6bekleri anlam ola-
rak olumsuz ezgi tarafinda yer almaya devam eder. Ancak kaymak, kendi, para, tka basa,
vakit, nane, bas, basiun eti, kafa, ici icini, hak, birbiri, ayva, ekmek, ¢ig ¢ig, damga Ve miras
gibi anlam degeri olumlu ve tarafsiz olan sozciikler iizerinden ¢oziimleme yapilmistir. Bu
¢oziimleme siirecinde, olumsuz anlam ezgisi tek bir anlam ile smirli olmadigindan inceleme
sirasinda derlem iizerinden 6rnekler metin baglam iliskisine dikkat edilerek ele almmustir.

Sonug olarak anlam ezgisi, bir s6zciligiin var olan anlaminmn, bulundugu baglam igindeki
diger kelimelerle iligki kurarak yeniden sekillenmesi olgusunu temel alir. Bu anlam degisimi,
metnin genel atmosferini de doniistiiriir. Bunun sonucunda sézciiklere yeni anlamlar yiiklenir.
S6z konusu yiiklenen anlamlar, anlam ezgisi terimiyle karsihik bulur. Ye- eylemi ile olusan
deyimlerin anlam ezgisi de baglam icerisinde kazandig1 anlam yiikiiyle iliskilidir. Incelenen
deyimlerde olumsuz anlam ezgileri, zor ve sikintili durumlar ifade etmek tizere karsilik bul-
mustur. Bazi deyimler, dogrudan olumsuz anlam degerleriyle ytikliidiir. Buna gore olumsuz
unsurlarla dogrudan iliskilendirilmistir. Baz1 deyimler ise (kaymagm ye-, ekmegini ye-, para
ye- ve miras ye-) olumlu anlamlar tagir. Buna ragmen s6z konusu deyimler, metin baglaminda
sikca olumsuz degerlere isaret eden sozciiklerle birlikte kullanildigindan olumsuz anlam ezgisi
kazanmustir. S6z konusu olumsuz sézciikler bulgular boliimiinde isaret ettikleri anlamlartyla
detaylandirilmustir. Bu gergevede, anlam ezgisinin metin baglaminda tutarl bir bigimde sekil-
lendigi g6zlemlenmistir. Bulgular bdliimiinde incelenen deyimlerin olumsuz anlam ezgisi
goriiniimlerine gore deyimlerde gegen Yye- eyleminin daha ¢ok olumsuz anlam ezgisi tarafinda
oldugu tespit edilmistir.

Arastirma ve Yayin Etigi Beyam

Bu makale i¢in etik kurul izni alinmasima gerek yoktur. Aragtirma ve yayin etigine uygun
hareket edilmistir.

Yazarlarin Makaleye Olan Katkilan

Makale tek yazarhdir.

Destek Beyam

Arastirma herhangi bir kurum veya kurulus tarafindan desteklenmemistir.
Cikar Beyam

Makale tek yazarhdir. Herhangi bir ¢ikar ¢atigmasi yoktur.
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Extended Summary
Idioms constitute a significant aspect expressing the richness and cultural depth of a language.
Idioms based on a specific social, cultural or historical context often have a metaphorical structure. In
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Turkish, idioms can describe a situation or concept in depth using the structure in question. This plays an
important role in enriching the semantic fields of idioms. For instance, the idiom "basini yemek" is
defined in the Contemporary Turkish Dictionary by the Turkish Language Association as "to cause
someone to fall into a difficult situation; to cause someone's death." In this particular idiom, the words
"bas" (head) and "yemek" (to eat) do not directly denote a physical action; instead, they metaphorically
express causing significant harm to someone.In this context, it would be appropriate to say that Turkish is
indeed a rich language in terms of idioms. This characteristic of Turkish language showcases the depth
and diversity of the language.According to the typological characteristics of languages, the usage of
idioms can vary in terms of syntax and structural features, morphological characteristics, cultural context,
metaphorical structure, as well as social and communicative roles. In this context, it is natural to observe
differences and diversity in the structures and usage of idioms across languages. The examination,
research, or classification of idioms in various domains demonstrate that idioms do not arise within a
single pattern. As with all languages, idioms in Turkish also do not form in a single format.

Idioms, while having a fixed structure in terms of Turkish syntax, come together with different
phrases when being established. In this context, idiomatic expressions are not independent of word
classes such as nouns, adverbs, adjectives, prepositions, and conjunctions, which are part of the
language's vocabulary. Within the language system, each word, phrase, or sentence is associated with at
least one meaning. Based on this, words can be used with multiple meanings by the language speaker in
both written and oral expression. However, the primary source of the vocabulary of any language is
dictionaries. When referring to the vocabulary of a language, it encompasses all the words, idioms,
phrases, proverbs, terms, and various expression patterns specific to that language. The definition of
idioms, which are considered as one of the richnesses of language and the subject of our study, is
described in the Contemporary Turkish Dictionary by the Turkish Language Association as "A fixed
phrase or expression carrying a unique meaning, usually somewhat different from its literal meaning."
Turkish is a language that is highly effective and proficient in terms of idioms. Researchers in the field
have conducted numerous studies and provided explanations regarding "idioms". Idioms are fixed in the
form of word phrases. This condition stands out as one of the foremost characteristics of idioms. Another
significant characteristic is its ability to express a different meaning beyond its literal sense when
combined with multiple words in a cohesive structure. This feature, as expressed by researchers, also
brings along an intriguing expressive quality. Based on this, idioms have been widely accepted as one of
the frequently used methods to enhance the expressive power of language. Due to the combination of at
least two words, they depart from their literal meanings, giving rise to a new shared meaning. These
meanings, influenced by the anchor words in fixed word phrases, sometimes establish new boundaries of
meaning, either positive, negative, or neutral. The idioms formed with the verb "ye-" selected as the
anchor word in our study, which carry unique meanings, predominantly continue their negativity in the
domain of semantic prosody. (For example, "tokat ye-", "harag ye-"). However, the verb "ye-" also
combines with words that have positive or neutral meanings. It is worth investigating how the meaning
situation in these words is formed (For example, "basin1 ye-", “para ye-"). Indeed, in recent years, there
has been a growing and increasing interest in the examination of the term semantic prosody in corpus
linguistics. In the formation of this term in the Western context, Sinclair, Stubbs, Whitsitt, and Louw are
prominent figures. In this regard, the views of these researchers on the relevant term are in the form of
semantic prosody. In this study, the mentioned term has been approached as semantic prosody, and in this
context, the semantic prosody of idioms formed with the verb "ye-" has been explained within the context
of the text.
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Sibel TURGUT

In the initial stage of the study, idioms used with the verb "ye-" were identified by searching the Tur-
kish Language Association (TDK) Contemporary Turkish Dictionary, Cotuksoken's Turkish Proverbs
and Idioms Dictionary, and Aksoy's Proverbs and Idioms Dictionary. Following the dictionary search,
sample sentences were identified for the anchor word selected from the Turkish National Corpus (TNC)
for use in the study. In the corpus, the search range for the anchor word was limited to at least five words
on the left and right sides.
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